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TRACES OF TRADITION IN MINSTRELSY DIVAN POETRY

Abdulkadir ERKAL ™

OZET: Ortak bir kiiltiir ve cografyada gelisen halk siiri ile divan siiri, siiphesiz, bir evde yetisen
iki kardes gibi birbirlerinden etkilenmislerdir. Tarihte divan siiri ile halk siiri, ayr1 kaynaklardan beslenip
ayr1 kollardan ilerlemislerdir. Halk siiri ve Divan siiri arasinda gerek dil ve sekil, gerek muhteva
bakimindan muhtelif farklar bulunmakla birlikte, neticede ayni milletin mali olarak bunlarin temelinde
zevk, duygu, heyecan ortak figiirler olmustur.

Bu calismada Asiklik gelenegi ve Divan siiri tarzi gelenegindehem sekil hem de muhteva
yoniinden goriilen ortak 6zellikler tespit edilerek 6zellikleri ortaya konulmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan Siiri, Asik siiri, mazmun, sekil, yap1

ABSTRACT: Divan poetry by developing a common culture and folk poetry in the geography, of
course, are influenced by each other like two brothers growing up at home. In history Divan poetry with
folk poetry, are fed from separate arm progressed from separate sources. Divan poetry and folk poetry in
both language and form,although there are various differences in terms of content, ultimately enjoy them
on the basis of the property of the same nation, emotion, excitement has been common figures.

In this study, the minstrel tradition and the tradition of Divan poetry style was to identify common
features seen in terms of both form and content features were tried to be revealed.
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1. GIRIS

Tarihte divan siiri ile halk siiri, ayr1 kaynaklardan beslenip ayri kollardan ilerlemislerdir.
Ancak zannedildiginin aksine bu iki gelenek tamamen birbirinden uzak ve birbirine yabanci
degildir. Hece Olgiisiiyle yazdiklari siirleri divanlarina koyan divan sairlerimiz (Seyh Galip,
Nedim, Naili vb.) oldugu gibi, birer halk edebiyat1 iiriinii sayilan conklerde ve defterlerde divan
sairlerinin siirlerine bolca yer verilmesi bu etkilesimi gosterir. Ote yandan divan ve halk siiri
Ozelliklerini ¢ok iyi bilen, aruz ve hece Ol¢iisiinii birlikte ustaca kullanan sairlerimiz de vardir:
Yunus Emre, Niyaz-i Misri gibi... Hatta Divan edebiyati bazi halk sairlerini 6ylesine etkilemistir
ki bu sairler divan geleneginde yazdiklar1 gazellerini klasik divan sairlerininki gibi divan haline
getirmislerdir (Asik Omer Divani, Erzurumlu Emrah Divani).

Ortak bir kiiltiir ve cografyada gelisen halk siiri ile divan siiri, siiphesiz, bir evde yetisen
iki kardes gibi birbirlerinden etkilenmisgler ve birbirlerini etkilemislerdir. Fuat Kopriilii: “Klasik
edebiyat iizerinde halk edebiyatimizin ve halk edebiyati iizerinde klasik edebiyatimizin bir takim
tesir ve aksi tesirleri goze ¢arpmamak miimkiin degildir.” der (Kopriilii,1980:117-118). 18. ve
19. yiizyillardan giliniimiize kalan conklerde, okuma-yazma bilen halk kesiminden kisilerin
derledikleri defterlerde, 6zellikle 16. Yiizyilda Béaki, Fuzili, Yahya Bey, Hayreti gibi {inlii divan
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sairlerinin siirlerine rastlamamiz, divan siirinin sadece yiiksek aydin kesiminde okunmakla
kalmadigini ispat ediyor. Ozellikle tasavvuf diisiincesini isleyen bu defterlerde daha g¢ok
rastlanir. Bu durum, tarikatlarin s6z konusu kiiltiir baglantis1 saglamakta oynadigi roliin ne kadar
onemli oldugunu gosterir.

Halk siiri ve Divan siiri arasinda gerek dil ve sekil, gerek muhteva bakimindan mubhtelif
farklar bulunmakla birlikte, neticede ayni1 milletin mali olarak bunlarin temelinde zevk, duygu,
heyecan ve fikirde birlik ve benzerligin mevcudiyeti, tabii oldugu kadar zaruridir de. Bu iki
edebiyat arasindaki etki ve benzerlikleri bir¢ok yazisinda ele alan Cemal Kurnaz ise bu
yakinlagma i¢in “miispet veya menfi” gibi hiikiimler vererek yargilamak yerine, kiiltiiriin
olusumu i¢indeki gelismeleri anlamaya calismak gerekliligine isaret eder ve soyle der: “Halk
sairlerinin divan sairlerinden etkilenmesi ayiplanacak bir durum degildir. Aksine, kiiltiir
gelisiminin tabil bir neticesidir. Ayni toplum igerisinde cereyan eden kiiltiir ve sanat
faaliyetlerinin birbirinden etkilenmesi, karsilikli alisveriste bulunmasindan daha tabii ne olabilir
ki? Yan yana yasayan milletler arasinda bile bu kiiltiir aligverisinin oldugunu kabul ettikten
sonra, ayni milletin kendi igindeki bu benzer durumunu niye yadirgayalim?” (Kurnaz,
1997:312).

Bu etkilesme durumu son asirlara dogru daha da ¢ok hissedilir olmustur. Kurnaz’a gore bu
temaytil ve etkilesimin temel sebebi, halkin sanat, kiiltiir zevki ve seviyesinin artmasiyla ilgisi
vardi. Yani sairler, kendilerini anlayacagina inandigi bu okuyucu kitlesinin ihtiyaglarina
eserleriyle cevap veriyorlard: (Kurnaz, 1997:312).

Tezkireciler tezkirelerinde divan sairlerine yer vermislerdir.Buna karsilik asiklarin
siirlerinden ¢ok smirli olarak bahsederler.Asiklarin siir ve hikayelerinin kaderi anonim halk
edebiyati tiriinlerinden ¢ok farkli degildir. Asik bu iiriinleri topluma sunduktan sonra onlar artik
kendinin mal1 olmaktan ¢ikar. Bugiin hala 19.yiizyilda yasamis iinlii 4siklar hakkinda bilinenler
ya sozlii gelenekteki soylentilere ya da siirlerinden ¢ikarilan bilgilere dayamir. Asiklarin
biyografilerinde gergekle efsane i¢ icedir. Asik, adin siirinin sonunda tapsirsa da, siiri bir zaman
sonra anonimlesir.

Asik siiri triinlerine baktigimiz zaman Divan siirine olan etkilesimi ii¢ kategoride
toplayabiliriz:

1-Sekil bakimindan
2-Vezin bakimindan
3-Konu-mazmun bakimindan

1-Sekil Bakimindan: Divan siirinin belli basli nazim sekilleri olan gazel, miistezad,
murabba, muhammes ve miiseddes gibi nazim sekillerinin 6zellilkle 19 ve 20. yiizy1l asiklarinin
siirlerinde 6nemli bir yekiin tuttugu goriilmektedir.

Asiklar tarafindan, divan edebiyatindan gazel, murabba, miistezad, muhammes, miiseddes
nazim sekilleri, ebced hesabi ve tarih diisiirme alinarak kullanilmaga baslandi. 16. yiizyilda
divan edebiyatinda, 18.-19. yiizyilda asiklar arasinda muamma ve lugaz yayildi.

19 ve 20. ylizy1l asiklarinin siirleri sekil bakimindan incelendiginde bu dénemde yasayan
asiklarin Divan siiri nazim sekilleriyle yakin temasta oldugu ve hemen her sekilde siir
soyledikleri goriilmektedir. Gevheri, Emrah, Aslk Omer, Dertli, Siimmani, Senlik, Ruhsati, Nuri,
Gedayi, Ceyhiini, Artvinli Huz(ri vs gibi asiklar basta gazel nazim sekli olmak iizere,
musammat, miistezad gibi sekillerle siir sdylemislerdir. Bu siirlerin biiyiik bir ¢ogunlugu aruz
vezni ile sOylendigi gibi hece 6l¢iisii formatinda da sdylemislerdir.

Emrah Divaninda 222 gazel 28 musammat (Erkal 2015: 13), Derli’de 55 gazel (Diizgiin
2011: 23), Siimmani’de 20 Gazel, 27 Musammat (Erkal 2015) Huzuri’de 305 Gazel, 36
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Musammat, 10 tarih, 10 hicviye, 5 kaside (Ozder 2015) gibi azimsanmayacak &lgiide divan siiri
nazim sekilleri kullanilmigtir. Bunlardan Emrah ve Huz(ri’nin siirleri miiretteb divan tertibine
gore siirler tasnif edilmis ve miiretteb divan seklinde hazirlanmistir.

Bu o6zellikler dikkate alindiginda Emrah ve Huziri’yi bir divan sairi olarak kabul etmek
gerekir. Yukarida bahsettigimiz kaideye goére Emrah, Bayburtlu Zihni ve Huzuri, gazellerinde
biitlin harflerden kafiye yapmis ve miirettep bir divan viicuda getirmislerdir.Mesela Emrah ve
Zihnikendi de siirlerinde yer yer dile getirmistir:

Nazmim Emrahi tahaffiif eyleyen eyler hata
Nam-1 hakkile yazilmis bu divan ibtida (G 11/5)!

Bu ebyati1 yazip ser-defter-i divdana Emrahi
Goren fehm eylesin agk-1 kemalim bu sema’iden (G 166/5)
Turfe turfe giillerin gordikge giil-i ruhsarda

Ceste ceste kilk-i miisginimle divan eyledim (Zihni G 232/4)

Emrah’in yukaridaki ifadeleri ayn1 zamanda siirlerini kayit altina alindigini, 6liimiinden
sonra yaymlanan Divaninin da bu kayitlardan yola ¢ikilarak olusturuldugunu agikca
gostermektedir.

Asik siirine divan siirinin i¢ dgeleri de girmege basladi. Bunlar, kaliplasmis mecazlar,
bazi1 kavramlar, Islam tarihi ve Iran mitolojinden gelen kahramanlar ve motifler olarak
siralanabilir.

2-Vezin Bakimindan:

Cem Dilgin, halk sairlerinin kullandig1 bu bigimlere “aruz Olgiisiiyle yazilan halk siiri
nazim bigimleri” adin1 vermektedir. Bu baglamda divan/divani, semai, selis, kalenderi, satrang,
vezn-i dher olmak {izere 6 nazim sekli sayar. Bu nazim sekillerinin ortak 6zelligi aruz vezniyle
yazilmalaridir. Buradaki her nazim seklinin kendine 6zgii belirli bir aruz kalib1 ile yazilmasi ise
ayirt edici 6zelligi olarak karsimiza c¢ikar. Bu bicimler yalniz Slgiilerine gore degil ezgileri de
dikkate alinarak adlandirilir (Dilgin,1997:354-366).

a.Satrang:

Ozellikle 19.Yiizyilda Orneklerine rastladigimiz satrang, aruzun miifteiliin miifteiliin
miifteiliin miifteiliin kalibtyla yazili 16 haneli musammat siirlere verilen isimdir. (Onay 1996:
157)Conklerde Sadrang seklinde yazilir.Satrang, musammat beyitlerden olustugu i¢in her dize
iki esit parcaya boliiniir ve i¢ kafiye bulunur. Alt alta yazilirsa bir dortliik elde edilir. Satrang
hece dl¢iisiiniin 84+8=1611 kalibina da uymaktadir. Ornekleri az olan bu tiirde Emrah’1in satranci
tinlidiir:

Sevdi goniil bir piiseri/ Sanat1 terzi gilizeli

Hiisniinilin bir muhtasari/ Serhederek sdylemeli

! Abdulkadir Erkal, Erzurumlu Emrah Divam —inceleme, Karsilashrmah Metin-, Birlesik
Dagitim, Ankara 2014. Calismada kullanilan siirler bu eserden alinmistir.
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Kendi giizel nam giizel/ Lebi giizel tami giizel

Gonliimiin arami gilizel/ Dinle bu rengin gazeli

Yine Bayburtlu Zihni’nin 22 bentlik latifesi:

°Akkada bir Riim giizeli vasfini tizkar idelim

Sun<1 hiida lem-yezeli halka be-didar idelim

Gayet ile lehgesi ak gerdeni ¢cegninden 1rak
Servi gibi kdmete bak payine reftar idelim (Erbay 2014: 374)

Ile Kemali’nin sofiyane satranci bu seklin giizel 6rneklerindendir:

Vasf edelim yarimizi baglayalim sohbetine

Harc edelim varimizi agk yolunun vuslatina

Dil sana kimse uyamaz sirrin1 agyar duyamaz

Tesne olanlar doyamaz la’l-1 lebin lezzetine (Onay 1996: 158)

b.Bahr-1 Miiselsel:

Satrancin bir degisik seklidir.Satrangtan farki yazildigi aruz kalibidir. Aruzun Miistef iliin
Miistef"iliin ~ Miistef"ilin ~ Miistef"iliin  kalibiyla  yazilir.Yine satrancta oldugu  gibi
musammattir.Ornekleri azdir.

Ey saki-i sahib-i vefa/ devr et sarabim bu gece

Cal mutriba sen bir hava/ gor inkilabim bu gece

Can miibteladir zarina/ ser-riste ziilf-i taria

Yandim harim-i narina/ seyr eyle tibim bu gece (Emrah G 191)

c.Kalenderi: Halk sairlerince kalendari seklinde telaffuz edilen kalenderi, aruzun mef™Glii
mefailii mefiilii fedliin kalibiyla yazilan siirlerdir. Ilk zamanlar 14°lii hece vezni ile yazilan sekil
sonralar1 yerini aruzun yukarida bahsettigimiz kalibma birakmistir. Asiklar bu siirleri 6zel bir
ahenkle okurlar.(Onay 1996: 194) Kalenderiler gazel nazim sekliyle yazildigi gibi, murabba,
muhammes ve miiseddes nazim sekliyle de yazilmaktadir.

Gosterse yiizlin goca-i ra’nay1 eder mest

Ger siizse goziin nergis-i sehlay1 eder mest
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Bir sive-i nazinla tekelliimler eder kim

Sirin deheni thti-i giiyay1 eder mest (Emrah G 19)

Gonlim seni ey sth-1 sitemger sever oldu
Hicrin bana ah kim neler etti neler oldu
Sensiz geceler hamdemim ah-1 seher oldu

Her saat-i hicrin bana bin y1l kadar oldu (Gedayi; Dilgin 1997: 359)

d.Tedvir/Vezn-i Aher:

Bir metinde ibareleri tekrar kullanarak, s6zdizimi bakimindan yeni ifadeler iiretme sanati
olan Tedvir (Tokel 2010: 304), aym zamanda Vezn-i aher olarak da bilinmektedir.ilk misrada
gecen kelime ya da keime guruplarimin diger misralarda degisik yerlerde yer almasindan dolay1
bir dongii olusturmakta ve bundan dolayr da bu isim verilmektedir.Tedvirde ¢ogunlukla dort
Miistef’iliin veya dort Mefailiin kaliplar1 kullanilir. Tedvirde her dize ilk Ui¢ii birbiriyle kafiyeli
dort esit pargaya boliinmiistiir.Her parca ardindan gelen dizelerin basinda tekrarlandigi gibi,
diger pargalar da ayni1 dizede birbirini izler. Metinde kelimeler bir dizede degil ayn1 zamanda
yukaridan asagiya ve carpraz olarak da anlamli birer ifade olusturur.

Emrah’in asagida verdigimiz murabba tarzinda yazmis oldugu siiri de bu 6zellikleri itibari
ile bir tedvir/vezn-i aher Ozelligi tasir.Ancak Emrah’in bu siirinde bazi farkliliklar g6ze
carpmaktadir.Bunlardan ilki siir dort Fdildtiin kalibiyla yazilmistir.Diger bir 6zellik her misranin
sonuna yeni bir terkib eklenmis bu sekilde bir devr-i daim saglanmistir.En onemli 6zellige
gelince, o da siirin leb degmez yani dudak {insiizlerinin (b, p, m) olmadig1 kelimelerle yazilmig
olmasidir.

1.misra 2.misra 3.misra 4.misra
Dila gel akldan geg aski eyle asina
Akldan geg aski eyle asinasidan yana

Aski eyle asinasindan yana eziyet sana
Asinasindan yana eziyet sana kilsin hiida

(Emrah Mrb 1)

Ey vasl-1 cennet kil cdna minnet vay sev-i kdmet can i¢re cansin
Kil cana minnet vay sev-i kdmet can igre cansin taze fidansin

Vay sev-i kamet can i¢re cansin tize fidansin stih cihansin
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Can i¢re cansin tize fidansin sh cihansin gézden nihansin (Tokatli Niri; Onay 1996:
161)

e.Selis:

Aruzun fe’ildtiin fe’ildtiinfe’ildtiinfe’iliin yazilan gazellerdir. Murabba, muhammes ve
miiseddes bigimiyle yazilmig selisler de vardir.

Gide mi hasre kadar hiizn ile firkat acaba

Yoksa hasil ola m1 yar ile vuslat acaba (Tokatlt Nuri; Dil¢in 1997: 360)

3- Konu-mazmun bakimndan:

Divan siiri, esas itibariyle tesbihten hareket eden bir mecaz sanatina dayanmaktadir. Divan
siirinin agag1 yukar1 her bir beyti bir sanat ve esprinin iizerine bina edilmistir. Burada her bir
kelime ayr1 bir mana ifade eder. Bu mana; ‘ya hendesi bir tezahiirdiir, ananeye temastwr, ya bir
tevriye sanati ile bize ikinci bir hayal ufku acar.Fakat bunlar birer kelime ile isarettir.” (Erkal
2009: 52)

Divan siirinin 6zelliklerinin basinda siiphesiz ki mazmun gelmektedir.Bir gelenek siiri
olan bu siirde, mazmunculuk da gelenek zincirinin en kalin halkasini1 olusturmaktadir.Mazmun
gelenegi igerisinde ask etrafinda tesekkiil eden mazmunlar agirliktadir.

Klasik asiklar, ‘biitiin klasik sairlerin yaptig1 gibi mevcut olani, belli 6rneklemeler yaparak
anlatmayr sever. Kabul gormiis Orneklemelerin ¢ogu, klasik siir gelenegi iginde neredeyse
vazgecilmez unsurlar arasinda olarak varligimi yiizyillarca siirdiirmiis; klasik siire 6zgii dil ve
anlatimiyla gazellerinde kaliplasmis sembolik bir anlatim haline gelen isimleri, kavramlari,
nesneleri yerli yerinde kullanarak klasik bir sair olma vasfini kuvvetlendirmistir.Leyla-Mecnun,
Ferhat- Sirin, Iskender, Hizir, cam, cem, kadeh, yar, agyar vb. bunlar arasindadir.’(Erbay 2014:
10)

Bir ciintin-1 hayretim bilmem serimde lanedir

Gussa-i Mecniin yahtd kissa-i Leyla nedir (Zihni G80/1)

Kendisin gizler giizel bilmem ki ne’mden ar eder

Yar beni agyar eder agyarlarin hep yar eder (Dertli G93/1)

Derd-i endthum gam-1 Mecniin ile olmaz kiyas
Yok bana gam-har u hem-dem kalmisim bi-kes garib (Huziri, G 26/3)

Divan siirinde ask ve onun etrafinda cereyan eden sahis, mekdn ve zaman eksenli
mazmunlara baktigimiz zaman bazi sahislarin disinda genel olarak soyut eksenli mazmunlarla
kargilagmaktayiz. Mecnun, Ferhat, Sirin, Leyla vb. Ask merkezli tarihi somut kisiliklerin
yaninda, somut bir asik, sevgili ya da rakip profili ile karsilasmak oldukga giigtiir.Hatta mekan
(vadi-i hayret, kiiy-1 yar vs) ve zaman bile soyut objelerden olusmaktadir. Asik siirinde ask
mazmunu etrafinda olusan kavram ve olgulara Divan siirine nazaran daha somut objeler
tasimaktadir. Asik siirinde sevgilinin artik bir adi vardir, yasadig: yer, ailevi durumu gibi genel
bilgilerin yaninda &zel bilgilere de dahi yer verilmektedir.Divan siirinde gordiigiimiiz rind-zahid
catigsmast asik siirinde asik-hoca, miiftii catismasi olarak karsimiza cikarken, divan siirrine
nazaran sik siirindeki bu ¢atisma daha somut olaylar yansitir.Asiklarda, asiklarin saz calmasini,
tiirkli sdylemesini dinen caiz bulmayan hatta giinah olarak telakki edip bu yonde vaazlar veren
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hoca, vaizlere hitaben yazilmis olduk¢a fazla manzume mevcuttur. Mesela bir hocanin asikligi
dinen giinah sayan sozlerine kars1 Asik Simmaéni’nin vermis oldugu siir meshurdur:

Zeminde kur goniil taht1 gézetme burcu saray1
Kaginci babda alimsin bilirsin ilmi imlay1
Ne kafeste mahpus etmis arifler dar-1 diinyay1
Hemen bir sen mi bilirsin hocam seriat1 garray1
Bizi halk eyleyen Hallak bilir alay1 ednayr (Msmt 2; Erkal 2015: 612)

Emrah basta olmak tizere, Stimmani, Senlik, Nuri, Gevheri, Dertli vs. 19. ve 20. Yiizyil
baglarinda yasayan asiklarin siirleri bastan sona incelendiginde Divan siirinin biitiin
hususiyetlerini igerdigi goriilecektir. Asik-sevgili-rakip iiggeninde ele alinan ve tasavvufi
literatiirle de genisletilen agk kavrami; bu kavram etrafinda olusturulan mazmunlar, rind-zahid
catigmasi ve tasavvufi nesg’e basta olmak iizere, bunlarin yaninda giinliikk hayattan kesitler,
psikolojik durumlar, beseri aska dair isaretler bu asiklarin siirlerinininin konusunu teskil eder.

SONUC

Halk siiri gelenegini siirdiiren asiklar, kendilerine has estetiklerine ragmen divan siirinden
kelime, bazen tamlama, mecazlar ve hatta sekiller almislardir. Divan, selis, semai, kalenderi ve
satrang bunlar arasindadir. Ancak sehir kiiltiiriinden ve divan edebiyati tesir sahasindan uzakta
yasamis asiret sairleriyle bir kisitm kdyde yasayan sairlerin bu sekilleri kullanmadiklar1 bir
gercektir (El¢in, 1981:10).

Nazim sekli bakimindan, kaside, mesnnevi-destan; gazel-kosma; hiciv-taglama; mersiye-
agit; ligaz-muamma; vs. benzerligi asikar olan bu iki edebiyatin, Leyla-Mecnun, Ferhad-Sirin;
Hz. Yusuf, Hz. Siileyman; Mansur, Bagdat, Misir, Kafdagi, Anka, Hiima, servi, giil, giines, ay,
sag, kas; ask derdi, sevgili cefasi, ayriliktan felekten sikayet gibi ¢esitli konular lizerinde
mukayeseli bir ¢aligma yapildiginda bunlarin asagi yukari ayni mahiyette ifade edildiginin
goriilecegi kanaatindeyiz. Halk ve Divan siirinin dili diin i¢in farkli goriilse de Tiirkgenin
bugiinkii durumu karsisinda onlarin dillerinde, bilakis bir yakinlik oldugunu sdylemek ve tespit
etmek miimkiindiir.

Son olarak su noktay1 da belirtmek gerekir ki, 6zellikle 18. yiizyildan sonraki donemde
yasamis ve edebiyat tarihinde sitayisle yer almis bircok asigin siirleri biitlinliyle toplanip bir
biitlin haline getirilmemis halen daha conkler, mecmualar arasinda arastirmacilari beklemektedir.
Bu agsiklarimizin bir divan seklinde siirleri toplandigl ve yayinlandigi zaman degisik konular
iizerinde aragtirmacilara daha fazla malzeme sunma imkani verecektir.
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